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TYhunwpyynw Bu gbnwpybunmwywu pwpgiwunyejwt wnwuduwhwwnynygniuubipp
hwjtiptup, nnwbpbup W wugpbup' dwpduph dwubph wujwunwubpny dbwynpwd nups-
Jwdpubiph thwunwywt uynyeh hhdwtu ypw: Lepywjwgynd G nupdwdpubinh pwpgdw-
unpjwu hhduwlwu Gnwuwlubpp W hwdwpdtp nwpdywépubtiph wnbuwyubpp, huswbu
Uwl pwpgdwushtu ubipyujwgynn wwhwuubipp' gpwgbinn W pwpdpwpdtp pwpgdwuntye-
Jniu Juwnwpbint hwdwp:

Unwugpuypti pwnbp. pwupgdwunypniu, wnwuduwhwwnynieinit, tnwuwy, hwdwp-
dtip, nwpadqwop, wwwnbkunwd, pwnwgh, uupwgpwywu:

([Fwpgdwunipyniup, huswbu uonwd £ . Pnpnnit, jJwjwagnyt nbiwypnid puw-
gnpp wpéwquwupu £ Wu unbindwagnpédnypiwu 6u §, npp dph |Ggyny uwnbnddwsd
wotuwwnwupp Ybpwuwnbindnud t dbYy wy Gqyny: (Fwpgdwuyb] Ywpnn Gu huswbu
glinwpytiunmwywu Gpytpp, wjuwbu b ghnwnbluuphywlwu gpwywunyeniup, hpw-
wwpwlwiunuwywu niebpp W wjlw)] wotuwwnwupubpp:

Gbnwpybunwywu pwpgdwuniypjwu fuunhpp funuph gbinwpybunmwywu
pnjwunwyniygjwu Ybpwpnwnpnuu £ uluwnp nubuwing hbnhuwyh unbindw-
ghpdwlwu wuhwwmwywunyejniup: Skpunh pwpgdwuniyjwu hwdwp pwngdw-
uhsp wbinp L dogppin Yepwny hwnnpnh ownwpwitignt ntpunh pnuunuwynt-
[INUU wjuwbu, np pwpgdwubh wnbpuwnp |Ggnw L nép huwpwynppuu hwdw-
wwwwufuwuh phpwfu |tqyp |Gqunbwlwu wnwuduwhwwnynigniuubiphu: S6-
nwpybunwlwu tpyh Ghon L gbintighy pwpgdwuniyejwu hwdwp pwdwpwp sk
dhuyu phpwiu b pwpqdwubih (Egniubiph \Gqyulywu hpnnnugndutiph (plipwlw-
unipyntt, pwnwwwwnp W wju) hdwgniejniup: Wuwnbn Yuplnpgnid £ uwlb nbpu-
wnd nbn gunwd wqwuw b uyntt pwnwlywwwlygnyeniuubpht b nwpadqwoépub-
phu mhpwwbwnndp, npwup d6hon hpdwuwnny b nény pwnpqdwubp:

Unyu hnnwénd nhunwpyynwd Bu nwpdjwdpubph pwpgdwuniypjuu w-
nwuduwhwuwnnigynituutipp hwjbptup, nnwbiptuh W wugbpuh dwpduh dwubipp
wuywunwiubp wwpniuwynn nwpdjwdpubph hwuwmwywu ynieh hhdwu Yypw:

Luwlu ugbup, np wdbuhg wnwy nwnpdwdpubinp pwpgdwuynd Gu unyu
(tiquh ubipunwi: Hwup |Ggulwu wju dhwynpubipt Gu, npnup nwibu pwnwjht
hndwuhgubp U, |Gqynud wnwybjwwbu unwuwiny nbwlywu wpdtp, oguwgnnd-
ynwd Gu dwpph gbinbghy wpunwhwjndwu, wywwlbpwynpdwu, pdwuwnh uwuwn-
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Ywgdwu hwdwp (dGnp-mpp pbutib- gnigb|, qupnwptb|, Gpbup gnip — wdnp,
wwwhy) [1]: Upwt hwlwnwy, gwujugwd tqynd gnnipniu niubu bwbe wju-
wbup nwpdjwédpubin, npnup htwpwynp sk pwpgdwub): Ywup pwgwnpynud bu
dhwju bywpwgpwlwu tnwuwynd' ubp bbput wbby, updhpp' poppu -honp
gnyg sy

Nwpdjwdwpwuubpph db6é dwutu wnwuduwgund £ nwpdwépubph pwpg-
dwuntgjwt snpu hhduwlwu Gnwuwly: Unweoht inwuwyp nupdjwdph pwngdw-
uneinuut £ nwpddwoéwiht hwdwndtipny, nph nbwpnd ywhwwuynw £ pwng-
dwuynn dpwynph pdwuwwipt wdpnnonieiniup: <wdwnpdbp nuwpdwdpubpp
nubu JdpUuunyu Ywqdp, pipwywuwlwu b néwywu unyuwhuh wnwuduwhww-
Ynipniuutp nhwwnplynn dky, tpynt Ywd tpbp (Ggynud, dhwdwdwuwl odnywd
(hubiny unyu pdwuwny, unyuhuy unyu upphdwuwnny, dph hwugqwdwup, np
uwywuwnnud £ upwug Yuwjniuniejwup: Uw hutwpwynpnyeiniu £ pudbnnd wnwyb)
inhy. Jepwpuwnpt wjwiignt nwpadqwsdpp, huswbu, ophuwly’ mpplph Ypw
hwqhy Jwuquby — eosa na nozax cmoams, ginipup Ynpgty —mepamse zonogy —
lose one’s head, uhpipp w6y — noxopams cepoue — win sb’s heart, Uigp dnby
—2uymo cnuny, Yptlyh qpuwly — noo namxoit — under sb’s heel, uppipp pughy —
omKpwims cepoue — open one’s heart, qnifup wynpbigulyy — kpysrcums zonoey —
turn sb’s head, L w)|u:

huswbiu ujwwnd Gup, ptpdwéd nwpdywsdpubpnid hwdpulunwd Gu b pbp-
Jwé wwwlybpubpp, pb pwnwjht Yuwqdbpu nt pbpwwuwywu subpp:

Cwdwpdbp nwpdjwdputiph gwppnud hwunhwnd Gu twl wjuwhupp,
npnup wwppbp U ppbug phpwlywuwlwu wnwuduwhwwnynyeniuubpny' dup-
ubipp jwuipby — nanvuuxu obnuncewn, umphg pup puljuly — kamens c cepoya
ceanunca, qnifup hwuyp — a thick headed thing, Jwqp dwqhg 9nlby — split
hairs, uppipp nnnwy — cepoue opozuyno L. wju:

Swpptip |tgniutipnud pdwuwwiht wnnwing hwdwpdtip nwpdqwdpwjhu
dhwynpubph wnwowgnwiu nt gnpdwdybip pwgwwnpynd £ win (Ggnwubpp Ypnn
dnnnynipnubiph punhwunyy wwwnybpwgnwiubpng b wnusnigyniuutipny, dh hwu-
gwdwup, npu hp hbpeht wwjdwuwynpdwd £ opowwywnnn hpnnniegyniuutiph
punhwupnijwdp: hupuht hwulwuwih £, np hwdwpdtp nwp&djwdpubph (wy
hdwgnipjniup Yuwwuwnh pupdpwpdbp pwpgdwunteintu Yuwnwpbintu [2]:

<wny t gk uwlwju, np wuhpwdtown £ hwoyh wnub| Gpynt hwuqudwup,
npnup uwhdwuwthwynd Gu hwdwpdbp nwpdjwdpubiph oqunwagnpddwu huw-
pwynpnieintup: Unweht, nwpdjwdwihu hwdwndtipubint wuhwdtdwuin phs Gu.
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Ypwup hwéwfu Gpyne |Ggniubpnd gnjnyeniu niubgnn wju nupdjwopubipu Gu,
npnup thnfuwtigyty B UGy wy)’ Gppnpn Gqyhg (hniiwpbiuhg Ywd jwnhtbinbiuhg),
Uundwdwoushg Ywd nhgwpwunipintuhg, npnup wywwlwunw Gu hunbypnww-
Ywu |Ggniubiph punhwunip nwpdqwdpwihtu $nunphu: Upwug swppht Gu nwuynwd
Uwl dwpdup dwubph wujwunwubpnyg dbuwynpdwd npny nwpdqwodpubip, opp-
uwly' Uppybwwt quppuwup - Axunnecosa nama — Achilles heel, dtnpkpp
[Jwitnuy - ymvieamo pyku — wash one’s hands, uppnn upiph hwdwp fupthpp
wwpunp £ - for a love-united heart a hayloft is a palace, Ypdph Ypw od
ipwpwigiliy - npucpems 3meto na zpyou — cherish a serpent on one’s bossom,
phpu puljuby - 6pocamusca é noc L wyju:

Trwpdwédpubiph dby hwunhwnw Gu wjuwhuhp, npnup dwuwdp Gu hw-
dwndtip, npnup nwubiu unyu hdwuwnp, uwlwju mwppbipynw Gu dey-tpynt pwnw-
nnhsny, phpwlwuwlwt b ndwlwu wnwuduwhwwnynyeniuubpny, opphuwy'
wisph nyup wbu wwhuwbly - 6epeus kak 3enuuy oxa — cherish as the apple of
one’s eye, ainpp ppwtp hwutby - live from hand to mouth, wwpwuw qifumd
swip dipplip Gu duynmid - na oezoenve ecakas Oypv 6 207108y nezem — an idel
brain is the devil’s workshop, U w|u:

PpJwd nwpadwsépubiph hdwuwnwihu Yunnigywdpp nhunwnpyynn [Ggniub-
pnw punpnaynud £ nbiunnmwunpy b Ynununwinphy hdwuwnubiph unyuwmnbuwy hw-
pwpbpwygnyejwdp, wjuphupt, nupdjwsdpubph hdwuwnubpp unyu swihnyd wnus-
Ynwd &U opjlwnpy hpwywunigjw wnwpywubph wwwnybpubiphu [3]:

Gpbp (Gqniubpnd hwunhwnd U bwl wjuwyhuh hwdwpdtip nwpéuwdp-
ubip, npnup ptl wwppbp tu pwnwiht Yuqdny b Yunnigwdpny, uwywiu wp-
wnwhwjnnud Gu Utnju hdwuwp, unbindnwd unytu hnfuwpbpwywu wwwnybipp, hus-
wbu, ophuwly' fny; Gpuwlhp qpuby - find the length of sb’s foot, phymup
smubiw - not to have a leg to stand on, tpbku pyptup’ wupwn niqlig - let him
put in his finger and he will put in his whole head, nqpug plin kplig' qinifuts
qniqb, gjfupgn yb&p qnpd dh pnuhp - no odexcke npomazueait Hoxcku — stretch
your arm no further than your sleeve will reach, [inhti Gupby - cepoye ynano,
cepoue yuino 6 namku — one’s heart leaped into one’s mouth, with one’s tail
between one’s legs, thnpnidp uhpp sdtiwy, owtip nnn pululy L wyu:

Epypnpn’ Bpyne Ggyh Ynndhg dhliunyu nwpddwdph thnfuwndwu nbwpnud
(Gqniubiphg deynud upw pdwuwnp Yupnn £ hnthnfunipjuu Gupwpyyb) [4]: Wn
huy wwwbwnny wuhpwdbown bt Yuwnwpb] hwdwpdtp nwpadqwdpubiph Ghown
puwnpnieintu, npp pwnqiwushg wwhwugnid £ pwowwnbinquy |hub) pwpgdwubih
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lquh nwpéwsdputiph upphdwuwnubphu, nbwlwu b w)] wnwuduwhwunnientu-
ubiphu:

Nwpdywdpwiht hwdwwwwmwufuwunyjwu Gpypnpn wbuwyp LU, Yndp-
uwpnyu wudwund £ nupdwdwihu tdwuwlyubp: Upwup wju nwpdjwdpubpu
GU, npnup odinywd Gu dhlunyu hnfjuwpbpwlwu hdwuwny, uwlwju hphdugwsd Gu
wj| wwwytph Jpw, ophuwly' dunpbliph dhuti nupby, swupt owihw puwy -
pabomamp ne noknaoaa pyk - work one’s fingers to the bone, Gnphti pnub -
catch sb red-handed, a bird in the hand is worth two in the bush — ayuwe cunuyy
6 pyKe, uem xcypaena 6 neoe, L wyjju:

Wuwbn Lu ufwwnbh Bu npn uwhdwuwwynwubp, wiu £ nuwpdwdpub-
ph hniquywu b nbwlywu hdwuwnh ywhwwudwu ndwnpnieginiup, huswybu uwl
npn2 tdwuwy-nwpdjwsdpubiph nbwlwu wuhwdwnpdbpnieniup b wqgquihtu Gpwu-
gwynpnudp: Cun npnud, wgquwihtu Gpuwugqwynpnwd niubignn nuwpdywédpubpp hwpy
E pwpgdwub| wjuwyhuh dhwynpubipny, npnup qniply Gu wgquihu Gpwughg:

QYwpadwdpubiph pwpgdwuntpjwu ppnpn’ pwnwgh pwpquwunyew, wj-
uhupt ywwdbudwu tnwuwyp Ywpnn & Yhpwnyb] wju nbwpnd, tpp ywwnbbu-
dwtu wpryniupnid unwgynwd £ dp Yuwwwygnieiniu, npp hbannejwdp puyuynid
b pwpguwubph (Ganwu Ypnn dnnndpnh Ynndhg b sh unbindnid wupbwwunypjwu
U funpenyjwu tnwwynpneniu: Muwwnbbunw-hwdwwwwnwuluwunygniiubpp huw-
pwynpnieiniu Gu pudbnnud wwhwwub| puwghp dhwynph wwwnybpwynp Yuw-
nnigywdpn, huswbu twl hwnpwhwpb| wjiu ndywpnieniutbpp, npnup wnww-
unw b, tipp puwgpnu wwwnlbpu ogunwgnpdynid £ Swywini’ punwpdwy thnfuw-
pbipniginiu unbindtiint twywuwnwyny: Uwlywju pwnwgh pwpgdwuntgjuu dwdw-
uwly wuhpwdtion k sfuwfuntip hwulywuwhnigjwu swihwuhop: Wn pwnwwwwnéb-
unuwutipp hpduwywunwd hnfuwnnyeniuutp Gu wy (Ggniubphg b pwyjwywuhu
hwgywnbtiwy Gu, [phutiny dbYy dnnndpnh hngbipwunigjwu W wwwybipwgnidubiph
wnryntup, ndqupnigjwdp Gu jnipugynid wy dnnnynipnubiph Ynndhg:

Swppbip |Ggnwbpnwd Ywu bwb wjuwyhuh nupdjwdpubn, npnug hdwuwnw-
Jpu Yunnigwdpp sh hwpwpbpwygynd dinw |Ggniubph npnawyh dhwynpubiph
htun' upwuny hwunbpé sbwynpbind nwpdwdwihu jwyniuwubp' pwgpennnid-
ubip: Wu nbwpnuwd, ndjw) nwpddwdpp dinw |Ggynd pwpgdwuynd £ snppnpn’
pwgwwnpwlwu-ulupwgpwywu tnwuwyny' a skeleton in the cupboard - ptupw-
ublywu qunpupp, qinifup pwu Ynpuby - 3acmasnams — force, npodasams znaza
- stand in silence, wpymtp pubi] J6yh nnwp - to blame sb unfairly, yxo oeexa/

napens - juwpnuipu, funpuwdwaly wnohly/innw - a fraudulent/crafty girl-/boy:
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LbpYywjwgubup npn2 hwnywdubp gbnwpybunwlwu gpulwunieintupg b
upwug pwnpguwunpniuttpp' yepp updwsd deennubpny:

«-...Uh op <bnuwph GpGuny swnwu. Gu k| funup Gd wnwihu, np upwt Jw-
wnny 2wug wmwint YuhYy ohubd ptiq hwdwp, uw pwph wnohy w, uw hupp bu pw-
unuip denwynp sh. Gu nL nnw pukhup upw nbnwy, wyth ywwpwpp Ywubhup.
dh Ynndhgu tn jwyunwsd nnbu w gjuwhwt wund, dayk Yynndhgp dbip Wuwn-
énwdkphgu Ljwé wnoybippu Gu futinbht pwdh wwihu nt Ynuwwmwyp adGpny
nunui, h'uy w' pG fubipp thskt, npu hp nbignpp, npu hp wiuwnpp, dykp pbinnt
nnh ypw uppunp mmwpwgubu» (Mnnojwu, <wgh fuunhp, to 406):

“-... He ympexait Oxnap. U nato Tebe ciioBo, 4TO s cAenaro ee i Teds
NpPUMEPHOH JKEHOH, OHa 100pas AeBYyIIKa M HE TaK Y BHHoBarTa. byap Mbl Ha ee
MecTe M He TO OblI caenanu. JTOT Harjien cOMBaeT ee ¢ TOJKY, a O€CCTBIIHUIIBI
MOJIPYTH JILCTST €H U CMYIINAIOT ee, )KeJas CocBaTaTh KTO 3a Opara, KTo 3a Jeeps”
(IL. ITpomsn, N3-3a xneba, M., 1950, c. 64, Auna MoanucsH).

«Bu h"us wubd, fup® sh pp nntu pp Yupybnng dEYunud» (Mnngwu, <wgh
fuunhn, £9 380):

“A MHue-To uTo? Ilycth no onexke npotaruBaet HoxKK (I1. [pomrsn, M3-3a
xyeba, M., 1950 c. 64, Auna HMoanucsn).

She will have no heed of me, and my heart will break (Oscar Wilde, Fairy
Tales. M. 1979, p. 40).

Lw hud sh b uuwnh b hd uppint wyn Yonht sh nhdwuw (Ouywp Nwwgn,
LbphwpRubp, ty 92, Gplwu, 1980, Gwaghy Lwiuytpryw):

And the Giant’s heart melted as he looked out (Oscar Wilde, Fairy Tales.
M. 1979, p. 50).

Nt huywjh uppwp hwybg wju nbuwpwuhg (Ouywp Nwyn, <GphwpEutp,
k9 100, Gplwu, 1980, Swaghy <wiuybpnw):

<bug bu dwnwsdtint dwdwuwy dnyp [Ggne  wnunud (nwdwtjwu <nyh.
Bpytiph (hwlywwnwp dnnnywédnt, hwwnnp 5, 1994, 9 186):

Suddenly the fish spoke to him in a human voice (Hovhannes Tumanyan,
Selected works, M. 1969, p. 437).

Pwjg Lnwhyh uppwnp np Ynpbkup, hbun h’us wubup (Prnuwujwu <nygh.
Epytiph (hwlywwnwp dnnnwédnt, hwwnnp 5, 1994, kg 202):

But if we break Lusig’s heart we shall find it hard to make a new one
(Hovhannes Tumanyan, Selected works, M. 1969, p. 166).
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Gqpwlwgnipjniu.

1. QGwpéqwoépubiph pwpgdwunyewlu wdklwowwnhdw| nwuwyp phpwiu
liquh nwpdjwdph pwpgdwunienut b pwpgdwubh |Gqyp hwdwpdbp nwné-
qwépny, stwjwd wju hwugwdwupht, np hhgw| nwpdjwdpubph pwuwyp
uwhdwuwthwy k:

2. Cwdwpdtip nwpajwoépubiph pwgwlwjnyejwu nbwpnid, puwghp |Gqyh
nwn&jwdpp huwpwynp £ pwpgiwub) pupgdwubh [Gqph udwuwy-nwnéywd-
pny, Greb unyuphuy wju dLwynpdwsd b w)| pwnwwwwnybpwihu hhdpny: Uu nbw-
pnuwd nwpduwdpubiph nbwywu Ywd hniquwu Gpwugp dhow sk, np hwdpuyunwd
E, nunp U thnfuwphunwt wuhuwnp k:

3. MwwbbunWp Ywd pwnwgh pwpgdwunyeniup Gppbdu pnyjwwmptih
Gnwuwy &, uwluwju ng dhown £ wpryntuwybin:

4. Gpbt phpwiu |Ggyh nwpddwdph hwdwp pwpgdwubh |Ggynd htwpw-
ynp sk gunub] hwdwwwwwufuwu hwdwpdtp nupédywsdp, wwyw wuhpwdtown k
Ywuwwnb| bywpwgpwywu pwupgdwuntejniu:

Twpdywdpubiph 6hon pwpgdwunyentup ginupytunwlwu tpyh hwenn
L gbintighy pwpgiwunyeiwu gpuwywlywuutphg &, npp pwpgdwushg wwhwugnwd
b (wywwnbnuwy |hub] phpwju b pwpgdwubh Ganiubph nuwpéwdpubiph hdwuwn-
ubipphtu U upphdwuwnubippt, phpwywiwywu b Nbwywt wnwuduwhwwynye)niu-
ubiphu:
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A.3. KA3APSH
OCOBEHHOCTH IIEPEBOJIA ®PAZEOJOT'NMYECKUX EAUHMUIL

PaccmarpuBaroTcss OCOOCHHOCTH XYJOXKECTBEHHOI'O IepeBofa Ha (HaKTHYSCKOM
MaTepualie apMSHCKHX, PYCCKUX M aHMIMHCKUX ()PAa3eOoIOTHUECKUX CIHHUI, 00pa30oBaH-
HBIX C KOMIIOHEHTaMHu 4acteit Tena. [IpeacraBieHsl criocoObl mepeBoaa (Gpa3eonoru3Mos,
TUTBI SKBUBAJICHTHBIX €IMHMII, & TaK)Ke TPeOOBAaHMUS, IPEIbABIIEMbIE K IEPEBOAUHKY, IS
BBITTOJTHEHHSI TPABHIIBHOTO W BEICOKOXYJOKECTBEHHOTO TIEPEBOIA.

Knroueevie cnoea: mnepeBoi, 0COOCHHOCTh, CIIOCOO, AKBHUBAICHT, (PPa3coorusMm,
KaJIbKUPOBaHUE, JOCIOBHBIN, ONUCATENbHBIH.

H.Z. GHAZARYAN
PECULIARITIES OF TRANSLATION OF PHRASEOLOGICAL UNITS

The peculiarities of literary translation on the actual material of Armenian, Russian
and English phraseological units formed with the components of body parts are considered.
The ways of translating phraseological units, types of equivalent units, as well as the
requirements set to the translator to perform the correct and highly artistic translation are
presented.

Keywords: translation, peculiarity, method, equivalent, phraseology, calquing, literal,
descriptive.

£S5 81'366.5

q.4. LhuN1NU3UL

<U36rELh ULKUSS TUQU UL Ubh Ture urvusuverr usnhquruLuuwuL
Jd6PLNRONKE@3NRL

Cwybipbiuh’ wnwouwitiquiht pwnwdwjuubiph hbppwgwnyewdp dh 2wpp wpdwn-
ubiph unniqupwuwlwu YGpndnipniup swgnwuwpwuwlwu thugbpny huwpwynpnieiniu
£ pudbinnud unniqupwubne hwbpbup wuhwjn dwqdwt pwqdwphy wpdwwnubp: LEpYw
wotuwwinwupnid ubipyuywgywsd Bu win wpdwnubphg Jh pwuhup' hunbypnywywu W $hu-
uwnigpwlwu Ggniubph hwdwpdtipubpny:

Unwugpuyhti punbip. wunwetw|tiqyuwihu pwnwdwjuubn, Swgniwuwpwuwywu thugkin,
wuhwjn dwgdwu wpdwwnubip, hunbypnwwlw |Ganiubp, $hutwnigpuw Ggniutip:

Lwywinup Lk, np hwjtiptup hunbpnuywywtu wdbuwwnbndjwdwihu [Ggniub-
nhg dtlu Lk, «pbiplu wdbuwwnbtndjwdwihup Ytunwuh [Ggniubiph dbg», huswbiu
uobi| b wlwn. . Quhniyjwup [1,62]:
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